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WSPOLNY PROJEKT REZOLUCJI

zgodnie z art. 115 ust. 5 Regulaminu ztozyli

— Charles Tannock, Thomas Mann, Bernd Posselt oraz Eija-Riitta Korhola, w
imieniu grupy politycznej PPE-DE

— Pasqualina Napoletano oraz Robert Evans, w imieniu grupy politycznej PSE

— Johan Van Hecke, Marios Matsakis, Renate Weber, Marielle De Sarnez,
Mariela Velichkova Baeva oraz Frédérique Ries, w imieniu grupy politycznej
ALDE

— Jan Tadeusz Masiel, Ryszard Czarnecki, Ewa Tomaszewska, Wiestaw Stefan
Kuc oraz Mieczystaw Edmund Janowski, w imieniu grupy politycznej UEN

— Jean Lambert, w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

— Roberto Musacchio, w imieniu grupy politycznej GUE/NGL

zastepujacy tym samym projekty rezolucji ztozone przez nastepujace grupy
polityczne:

— UEN (B6-0356/2008)

— Verts/ALE (B6-0360/2008)
— ALDE (B6-0361/2008)

— GUE/NGL (B6-0364/2008)
— PPE-DE (B6-0365/2008)
— PSE (B6-0366/2008)

w sprawie Bangladeszu
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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Bangladeszu

Parlament Europejski,

uwzgledniajgc swoje poprzednie rezolucje w sprawie Bangladeszu, szczeg6lnie rezolucje z
16 listopada 2006 r. i z 4 wrzesnia 2007 .,

uwzgledniajgc Umowe o wspotpracy miedzy Wspdlnota Europejska a Ludowa Republika
Bangladeszu w sprawie partnerstwa i rozwoju,

uwzgledniajac zarzadzenie przez tymczasowy rzad Bangladeszu w dniu 11 stycznia 2007 .
stanu wyjatkowego,

uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

majac na uwadze, ze UE i1 Bangladesz taczg dobre, dtugotrwate stosunki, w tym stosunki
W oparciu 0 umowe¢ o wspOtpracy w sprawie partnerstwa i rozwoju,

majac na uwadze, ze w obliczu zamieszek poprzedzajacych wybory rzad tymczasowy
Bangladeszu wprowadzit w dniu 11 stycznia 2007 r. stan wyjatkowy, a wkrétce potem
przyjal przepisy o uprawnieniach nadzwyczajnych nadajace wojsku i sitom paramilitarnym
takie same prawo do dokonywania aresztowan, jakie posiada policja; majac na uwadze, ze
nastepnie misja obserwacyjna wyboréw UE wstrzymata swoje dziatania w dniu 22 stycznia
2007 r.,

majac na uwadze, zZe narzuceniu przepisow o uprawnieniach nadzwyczajnych towarzyszyto
zawieszenie szeregu praw cztowieka gwarantowanych przez konstytucj¢ Bangladeszu, oraz
majac na uwadze, ze rozszerzeniu ulegt rowniez zakres stosowania kary $mierci,

majac na uwadze, ze zawieszenie tych praw spowodowato, iz Wydziat Apelacyjny Sadu
Najwyzszego wydal ostatnio niepokojaca liczbg orzeczen majacych powazne skutki dla
praw jednostki 1 zasady legalnosci,

majac na uwadze, ze na mocy przepisOw o uprawnieniach nadzwyczajnych w dniu

11 czerwca 2008 r. przyjeto nowe rozporzadzenie w sprawie zwalczania terroryzmu, bez
udziatu spoteczenstwa, z pogwatceniem podstawowych wolnos$ci 1 podstawowego prawa do
sprawiedliwego procesu i wprowadzajac zbyt szeroka definicj¢ pojecia aktu
terrorystycznego, obejmujac nim zwykte przestgpstwa przeciw mieniu oraz ataki przeciwko
osobom; majac na uwadze, ze definicja ta jest sprzeczna z zaleceniami Organizacji Narodow
Zjednoczonych; majac na uwadze, ze nowe rozporzadzenie w sprawie zwalczania
terroryzmu przyczynia si¢ do wywotania w spoleczenstwie Bangladeszu atmosfery strachu;
a takze majac na uwadze, ze organizacje praw czlowieka i stowarzyszenia prawnikow
wyrazily zaniepokojenie, ze rozporzadzenie bedzie wykorzystywane do przesladowan
politycznych,
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F. majac na uwadze, ze wedtug doniesien mi¢dzynarodowych organizacji praw cztowieka,
takich jak Human Rights Watch i Amnesty International, liczba 0sob aresztowanych od
czasu wprowadzenia stanu wyjatkowego 18 miesigcy temu mogta wzrosng¢ do znacznie
ponad 300 000, przy czym wiekszos$¢ z nich zostata nastgpnie uwolniona; majac na uwadze,
ze poniewaz prawo do zwolnienia za kaucjg zostalo ograniczone na mocy przepisow
o uprawnieniach nadzwyczajnych, trwajaca fala masowych aresztowan moze wywotaé
powazne napigcia w systemie wigziennictwa,

G. majac na uwadze, ze znaczna liczba aresztowanych osob zostata prawdopodobnie poddana
cigzkim torturom, oraz majac na uwadze, ze Odhikar — krajowa organizacja praw cztowieka
w Bangladeszu — donosi o zwiekszonej liczbie przypadkow egzekucji pozasagdowych,

H. majac na uwadze, ze Parlament konsekwentnie wzywa do przyjecia moratorium na kare
Smierci we wszystkich krajach 1 we wszystkich okoliczno$ciach,

I. zzadowoleniem przyjmujac niedawne ztagodzenie zakazu prowadzenia dziatalnos$ci
politycznej, porozumienie o rozpoczeciu negocjacji miedzy rzadem 1 Ligg Awami w sprawie
planowanych na grudzieh wyboréw krajowych oraz fakt, Ze inne partie majg si¢
zaangazowacé w ten proces,

J.  majac na uwadze, ze w trakcie nowej fali masowych aresztowan od 28 maja 2008 r. zostato
aresztowanych ponad 12 000 osob, w tym dziatacze partyjni szczebla lokalnego; majac na
uwadze, ze rzad odrzucit sugestie, iz aresztowania majg podtoze polityczne, twierdzac, ze
stanowily one element planowej obtawy na przestepcow,

K. majac na uwadze, ze powolujac si¢ na koniecznos$¢ sporzadzenia pelnej listy wyborcoéw rzad
tymczasowy ignoruje dotychczas apele partii politycznych, organizacji spoteczenstwa
obywatelskiego 1 komisji wyborczej o umozliwienie szybkiego przeprowadzenia wyboréw
krajowych 1 obstaje przy ostatecznym terminie wyznaczonym na dzien 21 grudnia 2008 r.,

L. majac na uwadze, ze trudnosci stojace przed ludnoscig Bangladeszu spotegowaty si¢ ze
wzgledu na wzrost w ostatnich miesigcach o jedng trzecig lub wiecej cen podstawowych
produktéw zywnosciowych, takich jak ryz, oraz majac na uwadze, ze przed gwattownym
wzrostem cen wydatki na Zzywno$¢ stanowity juz ponad 60% budzetu znacznej czgsci
ludnosci,

M. majac na uwadze, ze rzad pochodzacy z wyboru utatwilby eliminowanie skutkéw zmian
klimatycznych; majac na uwadze, ze az jednej czwartej terytorium Bangladeszu grozi state
zalanie z powodu podnoszacego si¢ poziomu wody w Zatoce Bengalskiej; majac na uwadze
ostrzezenia klimatologéw, ze do 2050 r. z Bangladeszu moze pochodzi¢ 20 do 25 milionéw
uchodzcow z przyczyn zmian klimatycznych,

1. wzywa rzad Bangladeszu do zniesienia stanu wyjatkowego, co jest konieczne jako
najwazniejszy etap w przygotowaniu nadchodzacych wyboréw parlamentarnych w kraju
oraz umozliwienia wyboréw do rad lokalnych w sierpniu 2008 r.;
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10.

11.

wzywa rzad Bangladeszu do zapewnienia, ze nowe rozporzadzenie w sprawie zwalczania
terroryzmu jest zgodne z uznanymi mi¢dzynarodowymi standardami prawnymi w tym
zakresie, takimi jak zalecenia specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. walki z terroryzmem i
praw cztowieka;

wzywa rzad Bangladeszu do zniesienia kary §mierci;

wzywa rzad Bangladeszu na natychmiastowego potozenia kresu niedawnej fali masowych
arbitralnych aresztowan 1 przesladowan przeciwnikow politycznych lub dziennikarzy na
mocy stanu wyjatkowego oraz wyraza zaniepokojenie doniesieniami o torturach
stosowanych przez wtadze; wzywa rzad do zagwarantowania wszystkim zatrzymanym
podstawowego prawa do procesu, a oskarzonym prawa do uczciwego rozprawy sagdowej;
wzywa wladze do przedstawienia tysigcom zatrzymanych osob zarzutow w oparciu o
wiarygodne dowody lub do uwolnienia ich;

gratuluje rzadowi tymczasowemu postgpoOw w przygotowywaniu wyboréw parlamentarnych
1 dokonaniu istotnych postepow w zakresie reformy procesu wyborczego oraz sporzadzenia
doktadnego spisu wyborcow przez wladze; wzywa rzad do zapewnienia, ze cztonkowie
mniejszosci etnicznych 1 religijnych w Bangladeszu b¢da mogli swobodnie wzig¢ udzial w
wyborach; wyraza zaniepokojenie cenzurowaniem prasy 1 apeluje o wolnos¢ prasy w czasie
poprzedzajacym wybory w Bangladeszu,

z zadowoleniem przyjmuje uwolnienie bylego premiera Sheikha Hasina z powodow
humanitarnych;

wzywa Komisj¢ Europejska i Rade do odgrywania bardziej aktywnej roli i do nawolywania
rzadu Bangladeszu do przyspieszenia pelnego zniesienia stanu wyjatkowego oraz
wszystkich przepiséw przyjetych w trakcie jego trwania;

wzywa do przeprowadzenia wolnych i sprawiedliwych wyboréow zgodnie z
mig¢dzynarodowymi standardami i1 z udzialem wszystkich stron; wzywa wyborczg misje
obserwacyjng UE do wznowienia jej dziatan, jak tylko to bedzie mozliwe i zalecane; wzywa
misje panstw czlonkowskich UE 1 delegacje Komisji w Bangladeszu do uwaznego
nadzorowania przestrzegania praw cztowieka 1 sytuacji politycznej w Bangladeszu;

wzywa do wycofania sit zbrojnych z udziatu w procesie politycznym,;

wzywa rzad Bangladeszu do zapewnienia petnej mobilizacji wszystkich grup spotecznych,
organizacji dzialajacych w dziedzinie srodowiska i innych organizacji pozarzadowych,
dziennikarzy i naukowcow w celu przygotowania kraju do nadchodzacych klesk
wynikajacych ze zmian klimatycznych, a takze uwaza przepisy stanu wyjatkowego za
niepokojaca przeszkode w osiagnieciu tego celu;

wyraza przekonanie, Ze na szczycie G8 spoczywa ogromna odpowiedzialno$¢ za
zapobieganie dalszym zmianom klimatu i rosngcej liczbie katastrof naturalnych
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zagrazajacych zyciu milionow ludzi w Bangladeszu i1 innych miejscach poprzez przyjecie
skutecznych i dalekosieznych srodkow majacych na celu ograniczenie emisji CO,,

12. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, panstwom cztonkowskim Potudniowoazjatyckiego Stowarzyszenia na rzecz
Wspolpracy Regionalnej (SAARC) oraz rzadowi Bangladeszu.
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